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PIRKIMO SUTARTIS

2021-12-___ Nr. _____________
Vilnius

Vilniaus miesto savivaldybės administracija, esanti adresu Konstitucijos pr.3, Vilnius, įstaigos
kodas 188710061, atstovaujama Vilniaus miesto savivaldybės administracijos  Miesto tvarkymo ir
aplinkos  apsaugos  skyriaus  vedėjo  Gintauto  Runovičiaus,  veikiančio  pagal  Vilniaus  miesto
savivaldybės administracijos direktoriaus 2021 m. balandžio 26 d. įsakymą Nr. 30-1100/21 „Dėl
įgaliojimo  pasirašyti  viešųjų  pirkimų  sutartis“,  toliau  vadinama  Užsakovu ir   UAB „LIT  Salt
Trade“, įmonės kodas 302467991, registruota adresu Upės g. 5, LT-03154 Vilnius, toliau vadinama
Prekių tiekėju, atstovaujama generalinio direktoriaus Petr Kravchenko, veikiančio pagal įmonės
įstatus, toliau Užsakovas ir Prekių tiekėjas kartu šioje sutartyje dar vadinami Šalimis, o kiekvienas
atskirai  –  Šalimi,  vadovaudamiesi  Šalių  sudaryta  2019-10-01  Baltos  natrio  chlorido  techninės
druskos Vilniaus miesto gatvių barstymui žiemą (netirpių dalelių kiekis vandenyje ne daugiau kaip
0,5 proc.) prekių tiekimo preliminariąja sutartimi  Nr.A68-95/19 (toliau   – Preliminarioji sutartis),
sudaryta tarp Prekių tiekėjo ir Užsakovo,  sudarė ir pasirašė šią pirkimo sutartį,  toliau vadinamą
Sutartimi. 

Šios Sutarties sąvokos atitinka ir turi būti aiškinamos pagal Preliminariojoje sutartyje pateiktus
apibrėžimus.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Vadovaujantis  šioje  Sutartyje  nustatytomis  sąlygomis  ir  tvarka,  Prekių  tiekėjas
įsipareigoja pagal Užsakovo nurodymus pristatyti  Baltą natrio chlorido techninę druską Vilniaus
miesto gatvių barstymui žiemą (netirpių dalelių kiekis vandenyje ne daugiau kaip 0,5 proc.) dalies,
toliau vadinama Prekėmis,  o Prekių tiekėjas įsipareigoja už Prekes apmokėti  Sutartyje nustatyta
tvarka.

2. Prekių pristatymo terminai: 6000 t. per 30 kalendorinių dienų nuo Sutarties sudarymo
dienos.

3. Prekės turi būti pristatytos Vilniaus mieste Užsakovo nurodytu adresu (-ais) (Eigulių
g.  32  –  3000  t.,  Justiniškių  g.  14  –  1500  t.,  Linksmoji  g.  70  –  1500  t.).  Prekių  perdavimas
įforminamas perdavimo - priėmimo aktu (Sutarties 2 priedas), kuris yra neatsiejama šios Sutarties
dalis. Perdavimo-priėmimo aktu perduotos Prekės tampa Užsakovo nuosavybe. 

4. Prekių tiekėjas pareiškia, kad pristatomų Prekių kokybė atitinka standartus, techninius
reikalavimus  nustatytus  Sutarties  1  priede  Techninėje  specifikacijoje,  šioje  Sutartyje  aptartas
sąlygas ir Prekės yra tinkamos naudoti pagal paskirtį. 

II. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5. Prekės finansuojamos iš Vilniaus miesto savivaldybės biudžeto ir  kitų finansavimo
šaltinių. 

6. Sutartyje  ir  Sutarties  galimiems  pakeitimo  atvejams  yra  pasirinktas  šis  kainos
apskaičiavimo būdas: fiksuota kaina su peržiūra.

Elektroninio dokumento nuorašas
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7. Prekių kaina:
Eil.
nr.

Prekių pavadinimas
Mato
vnt. Kiekis

Kaina EUR
su PVM

(1) (2) (3) (4) (5)

Baltos natrio chlorido techninės druskos Vilniaus 
miesto gatvių barstymui žiemą (netirpių dalelių 
kiekis vandenyje ne daugiau kaip 0,5 proc.)

t 6000 t. 471900,00

8. Pradinės Sutarties vertė – 471900,00 EUR su PVM.
9. Užsakovas  sumoka  Prekių  tiekėjui  už  pristatytas  Prekes  pagal  Sutarties  7  punkte

nurodytą Prekių tiekėjo pasiūlytą kainą po to, kai yra priimtas pristatytų Prekių rezultatas. Pristatytų
Prekių  rezultatas  laikomas  priimtu,  jeigu  Užsakovo  atstovas,  atsakingas  už  Sutarties  vykdymą,
pasirašo  pristatytų Prekių perdavimo – priėmimo aktą (Sutarties 2 priedas). Už papildomas Prekes
nemokama, jei tai susiję su savavališkais sprendimais.

10. Atsižvelgiant  į  Sutarties  pobūdį  ir  ypatumus,  Šalys  susitaria,  kad  už  tinkamai,
kokybiškai ir laiku pristatytas Prekes apmokama per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo dienos,
kai Užsakovas iš Prekių tiekėjo priima Prekių perdavimo – priėmimo aktą (Sutarties 2 priedas) ir
gauna PVM sąskaitą–faktūrą arba lygiavertį dokumentą. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrįsta
(vėluoja finansavimas iš biudžeto),  mokėjimai gali  būti  atidedami,  vėlavimo laikotarpiui,  bet ne
ilgiau kaip 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo Prekių priėmimo – perdavimo akto (Sutarties 2
priedas) pateikimo Užsakovui dienos.

11. Pradinės sutarties vertė yra galutinė ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines išlaidas.
12. Prekių kaina dėl pasikeitusių mokesčių perskaičiuojama tokia tvarka:
12.1. mokestis,  kuriam  pasikeitus  perskaičiuojama  kaina  –  pridėtinės  vertės  mokestis

(PVM). Pasikeitus kitiems mokesčiams, Prekių pristatymo kaina nebus perskaičiuojama;
12.2. perskaičiavimas  atliekamas  įsigaliojus  Lietuvos  Respublikos  pridėtinės  vertės

mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymui, kuriuo keičiamas mokesčio tarifas;
12.3. perskaičiavimo formulė: pasikeitus PVM tarifo dydžiui, Prekių kainoje esantis PVM

tarifas nepristatytoms Prekėms keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
teisės aktus;

12.4. Prekių  kainos  dėl  pasikeitusių  mokesčių  pakeitimas  įforminamas  papildomu  Šalių
susitarimu;

12.5. Perskaičiuota  Prekių  kaina  pradedama taikyti  nuo Lietuvos  Respublikos  pridėtinės
vertės  mokesčio  įstatymo pakeitimo įstatymo,  kuriuo keičiamas  šio mokesčio  tarifas,  nurodytos
tarifo įsigaliojimo dienos.

13. Prekių  tiekėjas  negali  perleisti  tretiesiems  asmenims  visų  ar  dalies  savo  teisių,
susijusių  su  Sutartimi,  įskaitant  reikalavimo  teisę  į  Užsakovo  mokėtinas  sumas,  be  išankstinio
Užsakovo rašytinio sutikimo.  Be Užsakovo išankstinio rašytinio sutikimo sudaryti  sandoriai  dėl
teisių ar pareigų pagal šią Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojančiais nuo jų sudarymo
momento.

14. Šalys susitaria,  kad nepaisant  to,  kas nurodyta mokėjimo pavedimuose,  Užsakovui
atlikus  mokėjimus  pagal  Sutartį,  įmokos  pirmiausiai  yra  skiriamos  padengti  anksčiausiai
atsiradusiems įsiskolinimams pagal Sutartį,  antrąja eile – delspinigiams apmokėti (jeigu jie buvo
priskaičiuoti pagal Sutartį), trečiąja eile – palūkanoms apmokėti (jeigu jos buvo priskaičiuotos pagal
Sutartį).

15. Jeigu  Prekių  tiekėjas  Prekes  pristato  kaip  ūkio  subjektų  grupė,  apmokėjimas  už
patiektas Prekes bus vykdomas per jungtinės veiklos sutartyje nurodytą įgaliotą asmenį.

16. Užsakovas  numato  tiesioginio  atsiskaitymo  galimybę  su  Sutartyje  nurodytais
subteikėjais tokiomis sąlygomis:
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16.1. Sudarius  Sutartį,  Prekių  tiekėjas  ne  vėliau  negu  Sutartis  pradedama  vykdyti,
įsipareigoja  Užsakovui  raštu  pateikti  tuo  metu  žinomų  subtiekėjų  pavadinimus,  kontaktinius
duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Prekių tiekėjas informuotų apie minėtos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti vėliau.

16.2. Užsakovas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo 16.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę.

16.3. Subtiekėjas,  norėdamas  pasinaudoti  tokia  galimybe,  raštu  pateikia  prašymą
Užsakovui. Kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
trišalė  sutartis  tarp  Užsakovo,  Prekių  tiekėjo  ir  šio  subtiekėjo,  kurioje  aprašoma  tiesioginio
atsiskaitymo  su  subtiekėju  tvarka,  atsižvelgiant  į  Sutartyje  ir  subtiekimo  sutartyje  nustatytus
reikalavimus.  Trišalėje  sutartyje  atsiskaitymo  su  subtiekėju  tvarka  bus  nustatoma vadovaujantis
šioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka. 

16.4. Prekių tiekėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams, pateikdamas raštišką
tokio prieštaravimo Užsakovui ir subtiekėjui pagrindimą.

16.5. Tiesioginio  atsiskaitymo  su  subtiekėjais  galimybė  nekeičia  Prekių  tiekėjo
atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo.

17. Prekių teikėjas sąskaitas faktūras teikia tik elektroniniu būdu. Užsakovas elektronines
sąskaitas  faktūras  priima  ir  apdoroja  naudodamasis  informacinės  sistemos  „E.  sąskaita“
priemonėmis (elektroninės paslaugos „E. sąskaita“ svetainė pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

III. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

18. Užsakovas įsipareigoja:
18.1. pateikti Prekių tiekėjui Prekių pristatymui būtiną informaciją;
18.2. už  tinkamai,  kokybiškai,  laiku  ir  pristatytas  Prekes  sumokėti  Prekių  tiekėjui  šioje

Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais pagal pateiktą PVM sąskaitą – faktūrą arba lygiavertį
dokumentą.

18.3. patikrinti  Prekių  tiekėjo  pristatytas  Prekes  ir  nustatyti,  ar  faktinis  pristatytų  Prekių
kiekis  atitinka  šioje  Sutartyje  numatytus  reikalavimus  bei  Prekių  perdavimo  –  priėmimo  akte
(Sutarties 2 priedas) nurodytus kiekius;

18.4. priimti tinkamai, kokybiškai ir laiku pristatytas Prekes, pasirašant Prekių perdavimo-
priėmimo aktą (Sutarties 2 priedas);

18.5. Užsakovas  Sutarčiai  vykdyti  skiria  atsakingą  Sutarties  vykdytoją  (–us):  Miesto
tvarkymo  ir  aplinkos  apsaugos  skyriaus  Teritorijų  tvarkymo  poskyrio  vyr.  specialistą  Vaidotą
Palionį.  Atsakingas  už  Sutarties  ir  pakeitimų  paskelbimą  pagal  Viešųjų  pirkimų  įstatymo  86
straipsnio 9 dalies nuostatas yra Viešųjų pirkimų skyriaus Pirkimų procedūrų poskyrio Prekių ir
paslaugų pirkimo specialistas Arnoldas Mozolis.

19. Prekių tiekėjas įsipareigoja:
19.1. tinkamai,  kokybiškai  ir  laiku  pristatyti   Prekes  pagal  Sutartyje  ir  jos  prieduose

nurodytą tvarką ir reikalavimus;
19.2. savo  sąskaita  atlyginti  visus  nuostolius  Užsakovui  ir  tretiesiems  asmenims,  kurie

atsirado dėl netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;
19.3. pateikti Užsakovui faktiškai pristatytų Prekių priėmimo – perdavimo aktus (Sutarties 2

priedas) iki kito mėnesio, einančio po Prekių priėmimo, 5 dienos 
19.4. priimti iš Užsakovo pretenzijas dėl Prekių pateikimo ir jų kokybės;
19.5. užtikrinti Prekių pristatymo ir iškrovimo vietoje saugias darbo sąlygas ir atsakyti už

tai, kad būtų laikomasi darbų saugos taisyklių reikalavimų;
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19.6. jeigu Prekių tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Prekių tiekėjas Užsakovui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią
teisę turintys asmenys;

19.7. Prekes pristatyti vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojančiais teisės aktais;
20. Prekių  tiekėjas  Sutarčiai  vykdyti  skiria  atsakingą  Sutarties  vykdytoją  (-us):  Laimą

Vosylė, telefonas +370 653 49192, el. paštas: laima@litsalt.lt
21. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subtiekėjai: nėra.
21.1. Prekių  tiekėjas  įsipareigoja  ne  vėliau  kaip  iki  Sutarties  vykdymo  pradžios  raštu

pranešti Užsakovo atstovui subtiekėjų kontaktinius duomenis ir subtiekėjų atstovus.
21.2. Sutarties  galiojimo  metu  subtiekėjų  keitimas  vietomis  tarp  Sutartyje  numatytų

subtiekėjų, didesnės (mažesnės) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subtiekėjui, papildomų ar naujų (tuo atveju kai teikiant pasiūlymą subteikėjai
nebuvo žinomi) subtiekėjų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subtiekėjų atsisakymas galimas tik
raštu apie tai informavus Užsakovą. 

21.3. Jei  Sutartyje  keičiami  subtiekėjai,  kurių  pajėgumais  kvalifikacijai  pagrįsti  rėmėsi
Prekių  tiekėjas,  kartu  su  informacija  apie  naujus  subtiekėjus  turi  būti  pateikti  naujo  subtiekėjo
pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
Anksčiau  minėti  dokumentai  pateikiami  tai  dienai,  kai  Prekių  tiekėjas  kreipiasi  į  Užsakovą  su
prašymu pakeisti  subtiekėjus.  Užsakovas  reikalauja,  kad  naujo  subtiekėjo  kvalifikacija  būtų  ne
žemesnė nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

21.4. Tais  atvejais,  kai  kvalifikacijai  pagrįsti  Prekių  tiekėjas  nesiremia  subtiekėjų
pajėgumais, Užsakovas netikrina šių subtiekėjų pašalinimo pagrindų.     

21.5. Pakeitus  Sutartyje  numatytus  subtiekėjus  vietomis,  perdavus  didesnę
(mažesnę) Sutarties dalį (veiklą), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekėjui, ir
(ar)  pasitelkus  papildomus  ar  naujus  subtiekėjus,  subtiekėjai  gali  pradėti  vykdyti  Sutartį,  tik
Užsakovui  ir  Prekių  tiekėjui  pasirašius  papildomą  susitarimą  prie  Sutarties.  Šiame  susitarime
nurodoma  pagrindinė  informacija  apie  subtiekėją  ir  Sutarties  dalis  (veikla),  kuriai  jis  yra
pasitelkiamas. Šis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

IV. ATSAKOMYBĖ

22. Esminiu Sutarties pažeidimu laikoma:
22.1 Prekių pristatymas vėluoja daugiau kaip 5 kalendorines dienas;
22.2. Prekių tiekėjo atsisakymas vykdyti Pirkimo sutartį;
22.3. Prekės  pristatytos  netinkamos  kokybės  ir  neištaisyti  trūkumai  pagal  25  punktą

(laikoma, kad Prekės nepristatytos).
23. Sutarties  įvykdymas  užtikrinamas  netesybomis.  Prekių  tiekėjui  padarius  esminį

Sutarties pažeidimą, Prekių tiekėjas moka Užsakovui 5 proc. nuo nepristatytų Prekių sumos baudą
bei atlygina Užsakovo dėl to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jų nepadengia bauda.

24. Uždelsus  laiku  atsiskaityti  už  tinkamai,  kokybiškai,  laiku  pristatytas  Prekes,
Užsakovas, Prekių tiekėjui reikalaujant, moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos
už kiekvieną vėlavimo dieną. Šalys susitaria, kad šiuo atveju palūkanos nemokamos.
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25. Prekių tiekėjui pristačius nekokybiškas Prekes ir neatsižvelgus į Užsakovo pastabas dėl
Prekių trūkumų, Užsakovas turi teisę nepasirašyti Prekių perdavimo – priėmimo akto (Sutarties 2
priedas) ir per 3 darbo dienas pareikšti Prekių tiekėjui pretenziją, nurodant trūkumus ir ne trumpesnį
kaip 5  kalendorinių dienų terminą trūkumams pašalinti arba reikalauti pakeisti nekokybiškas Prekes
kokybiškomis  Prekėmis.  Užsakovas  taip  pat  turi  teisę  nevykdyti  mokėjimo,  kol  nebus  ištaisyti
Sutarties pažeidimai. Nustatytus pažeidimus Prekių tiekėjas privalo pašalinti savo sąskaita.

26. Šalys susitaria,  kad kilus  teisminiam ginčui  dėl  atsiskaitymo už pristatytas  Prekes,
Tiekėjas  gali  reikalauti  priteisti  ne  didesnes  kaip  5  (penkių)  procentų  metines  palūkanas  nuo
nesumokėtos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

V. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS

27. Šalis  gali  būti  visiškai  ar  iš  dalies  atleidžiama  nuo  atsakomybės  dėl  ypatingų  ir
neišvengiamų aplinkybių – nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Šalies
įrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie
kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.

28. Nenugalima  jėga  (force  majeure)  nelaikomos  šalies  veiklai  turėjusios  įtakos
aplinkybės,  į  kurių  galimybę  Šalys,  sudarydamos  Sutartį,  atsižvelgė,  t.  y.  Lietuvoje,  jos  ūkyje
pasitaikančios aplinkybės, sąlygos, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios
iš  Šalių  reorganizavimą,  privatizavimą,  likvidavimą,  veiklos  pobūdžio  pakeitimą,  stabdymą
(trukdymą),  kitos  aplinkybės,  kurios  turėtų  būti  laikomos  ypatingomis,  bet  Lietuvoje  Sutarties
sudarymo metu yra tikėtinos. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje
nėra  reikalingų  prievolei  vykdyti  Prekių,  Šalis  neturi  reikiamų  finansinių  išteklių  arba  Šalies
kontrahentai pažeidžia savo prievoles.

VI. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS

29. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai –
laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomenų  teisinės  apsaugos  įstatymo  ir  kitų  teisės  aktų,  reglamentuojančių  asmens  duomenų
tvarkymą.

30. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų
tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties
kylančiomis teisėmis.

31. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar
numato teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi
būti saugomi tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga
Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

32. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų,
atstovaujančių Šalims, duomenys (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų
(atstovavimo)  duomenys,  įskaitant  atstovų asmens kodus,  adresus;  (V) Šalių  vardu ir  interesais
vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

33. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio
bendradarbiavimą  ir  ryšių  palaikymą,  taip  pat  vykdantys  buhalterinės  apskaitos,  informacinių
sistemų  priežiūros,  verslo  rodiklių  analitikos  ir  verslo  planavimo  funkcijas;  (II)  informacinių
sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių
inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, susiję su Sutarties vykdymu.
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34. Jei  Šalys  ketina  pasinaudoti  kitų  tolesnių  duomenų  tvarkytojų  paslaugomis,  Šalys
perduos  kitai  Šaliai  informaciją  apie  tolesnį  duomenų  tvarkytoją.  Tokiu  atveju,  Šalys  privalo
užtikrinti, kad tolesnis duomenų tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus,
kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų
tvarkytojų veiksmus ir neveikimą.

35. Šalys  įsipareigoja  tinkamai  informuoti  visus  fizinius  asmenis  (darbuotojus,
įgaliotinius,  valdymo  organų  narius,  savo  subtiekėju  darbuotojus  ir  kitus  atstovus),  kurie  bus
pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti
Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys  bus  saugomi,  ir  kas  turės  galimybę  su  jais  susipažinti.  Šalys  pažymi,  kad  fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra supažindinti su
Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą.

36. Šalys šiuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grąžins visus joms patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent Europos
Sąjungos (ES) ar jų šalies įstatymai nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis.

VII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

37. Ši  Sutartis  įsigalioja  nuo  Sutarties  pasirašymo  dienos  ir  galioja  iki  visiško  Šalių
įsipareigojimų pagal šią Sutartį įvykdymo.

38. Šalys,  vykdydamos  Sutarties  įsipareigojimus,  vadovaujasi  Lietuvos  Respublikos
įstatymais, kitais teisės aktais, pirkimo dokumentais ir Prekių tiekėjo pateiktu viešajam pirkimui
pasiūlymu.  Prekių  tiekėjo   pasiūlymas  kartu  su  pirkimo  dokumentais  (ir  jų  priedais)  yra
neatskiriama Sutarties dalis. 

39. Bet kokie pranešimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dėl Sutarties ar
jos vykdymo turi būti įforminta raštu lietuvių kalba ir išsiųsta registruotu paštu per kurjerį, faksu ar
elektroniniu paštu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu paštu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Šalis, kuriai skirta tokia informacija,  faksu arba elektroniniu paštu
patvirtina jos gavimo faktą.

40. Pasikeitus Šalies buveinės adresui, banko sąskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams,
Šalis privalo apie tai pranešti kitai Šaliai.  Neįvykdžius šių reikalavimų Šalis neturi teisės reikšti
pretenzijų  ar  atsikirtimų,  kad  kitos  Šalies  veiksmai,  atlikti  vadovaujantis  paskutine  turima
informacija,  neatitinka  Sutarties  sąlygų,  arba kad ji  negavo pranešimų,  siųstų pagal  paskutinius
turimus rekvizitus.

41. Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš šios Sutarties ar susijusį su šia
Sutartimi,  jos  sudarymu,  galiojimu,  vykdymu,  pažeidimu,  nutraukimu,  šalys  spręs  derybomis.
Ginčo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis, ginčas bus sprendžiamas teisme
pagal Užsakovo buveinės vietą.

42. Šalys gali nutraukti Sutartį abipusiu raštišku Šalių susitarimu.
43. Užsakovas  gali  nutraukti  Sutartį  ir  kitais  Lietuvos  Respublikos  teisės  aktuose

nustatytais atvejais.
44. Užsakovas taip pat gali Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje

nurodytais  atvejais  ir  tvarka  vienašališkai  nutraukti  Sutartį,  raštu  įspėjęs  Tiekėją  prieš  15
(penkiolika) dienų.
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45. Sutarties  Šalims  yra  žinoma,  kad  ši  Sutartis  yra  vieša,  išskyrus  joje  esančią
konfidencialią  informaciją.  Konfidencialia  informacija  laikoma  tik  tokia  informacija,  kurios
atskleidimas prieštarautų teisės aktams.

46. Sutarčiai,  iš  jos  kylantiems  Šalių  santykiams  bei  jų  aiškinimui  taikoma  Lietuvos
Respublikos teisė.

47. Sutartis  sudaryta  lietuvių  kalba  2  (dviem)  vienodą  teisinę  galią  turinčiais
egzemplioriais. Vienas Sutarties egzempliorius atitenka Užsakovui, kitas Prekių tiekėjui.

48. Baltos  natrio  chlorido  techninės  druskos  Vilniaus  miesto  gatvių  barstymui  žiemą
tarptautinės vertės pirkimo sąlygos yra neatskiriama Sutarties dalis.

49. Sutartis  jos  galiojimo  laikotarpiu  gali  būti  keičiama  neatliekant  naujos  pirkimo
procedūros pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatas.

VIII. SUTARTIES PRIEDAI

50. Techninė specifikacija (Sutarties 1 priedas);
51. Prekių perdavimo-priėmimo aktas (Sutarties 2 priedas);

VIII. ŠALIŲ REKVIZITAI

Užsakovas: Prekių tiekėjas:

Vilniaus miesto savivaldybės administracija                         LIT Salt Trade, UAB
Įmonės kodas 188710061                                                        Įmonės kodas 302467991
Konstitucijos pr. 3, LT-09061 Vilnius                                      Upės g. 5, LT-03154 Vilnius
Tel. (8 5) 211 2000 Faksas (8 5) 211 2222                             Tel. +370 653 49192
El. paštas: savivaldybe@vilnius.lt                                            El. paštas: info@litsalt.lt
A/s LT50 4010 0424 0394 3983                                               A/s LT967230000011467180
Luminor Bank AB, banko kodas 40100                                   Bankas UAB ,,Medicinos bankas”
PVM kodas LT887100610                                                         Banko kodas 72300
                                                                                                      PVM kodas LT100006429514

Miesto tvarkymo ir aplinkos apsaugos                                  Generalinis direktorius Petr Kravchenko
skyriaus vedėjas Gintautas Runovičius 

_____________________ A. V.                                                ______________________ A. V

mailto:savivaldybe@vilnius.lt
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Sutarties 1 priedas

BALTOS NATRIO CHLORIDO TECHNINĖS DRUSKOS VILNIAUS MIESTO GATVIŲ
BARSTYMUI ŽIEMĄ

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Perkančioji organizacija ketina įsigyti baltos natrio chlorido techninės druskos (toliau –
prekės)  Vilniaus  miesto  gatvėms  prižiūrėti  ir  barstyti  žiemos  metu.  Perkančioji  organizacija
kiekvienoje pirkimo objekto dalyje sudarys preliminariąsias sutartis, kurių pagrindu bus atliekamas
atnaujintas tiekėjų varžymasis. Atnaujintas varžymasis bus vykdomas (pradedamas) ne ilgiau kaip
36 mėnesius nuo preliminariosios sutarties sudarymo dienos.

1.2. Prekės skiriamos į dvi dalis:
1.2.1. 1 - oji dalis – Balta natrio chlorido techninė druska (netirpių dalelių kiekis vandenyje

ne daugiau kaip 0,1 proc.) ;
1.2.2. 2 – oji dalis – Balta natrio chlorido techninė druska (netirpių dalelių kiekis vandenyje

ne daugiau kaip 0,5 proc.) .
1.3. Prekes sudaro tinkamos kokybės mineralinės ir cheminės medžiagos (techninė druska),

jų pristatymas į perkančiosios organizacijos nurodytas medžiagų sandėliavimo aikšteles (Eigulių g.
32, Justiniškių g. 14, Geologų g. 12, Linksmoji g. 70), prekių iškrovimas.

1.4.  Vieno  atnaujinto  varžymosi  metu  tiekėjas  turės  pristatyti:  1-osios  prekių  dalies  –  ne
mažiau kaip 500 t ir ne daugiau kaip 1150 t, 2-osios prekių dalies – ne mažiau kaip 3000 t ir ne
daugiau kaip 6000 t druskos į 1.3 punkte nurodytas pristatymo vietas (sandėlius). Tikslus kiekis bus
nurodytas perkančiosios organizacijos kvietime dėl atnaujinto varžymosi. Tiekėjas prekę turi atvežti
į  pristatymo vietas  (sandėlius)  dengtomis  (uždaromis)  transporto  priemonėmis  ir  iškrauti  ją  (tik
chemines  medžiagas)  sandėlių  viduje.  Kartu  su  prekėmis  turi  būti  pristatyti  prekių  atitikties
sertifikatai,  taip pat pristatytas važtaraštis, kuriame privalo būti nurodytas prekių kiekis tonomis.
Prekių pristatymas fiksuojamas tiekėjo ir perkančiosios organizacijos sudarytu prekių perdavimo-
priėmimo aktu (pirkimo sutarties 2 priedas) bei tiekėjo išrašyta PVM sąskaita-faktūra.

1.5.  Prekių  pristatymo terminas  negali  būti  trumpesnis  negu 7 darbo dienos  nuo pirkimo
sutarties pasirašymo dienos, ne sezono metu jis gali būti ilgesnis (1-2 mėnesiai). Tikslus terminas
bus nurodytas  perkančiosios  organizacijos  kvietime dėl  atnaujinto  varžymosi.  Prekių pristatymo
terminas gali būti 1 (vieną) kartą pratęstas iki 5 darbo dienų laikotarpiui dėl nenumatytų aplinkybių,
kurios nepriklauso  nuo  tiekėjo  (išskirtinai  nepalankios  gamtinės  sąlygos ir  pan.).  Tokiu atveju
prekių  pristatymo  termino  pabaigos  nukėlimas  bus  fiksuojamas  rašytiniu  perkančiosios
organizacijos ir tiekėjo susitarimu. 

1.6. Techninės druskos bus vertinamos pagal pateiktų mėginių granuliometrinių ir cheminių
tyrimų  oficialių  kokybės  kontrolės  institucijų/akredituotų  laboratorijų  rezultatų  duomenis,  kurie
turės būti pateikti kartu su atnaujinto varžymosi pasiūlymu.

1.7. Tiekėjas privalo kartu su pasiūlymu pateikti  įrodymus, t. y. prekių aprašymus, kad jis
sugeba tiekti prekes, kurios atitinka joms keliamus kokybės ir techninius reikalavimus.

1.8.  Vadovaujantis  LR cheminių  medžiagų ir  preparatų  įstatymo (Žin.,  2000,  Nr.  36-987,
2008, Nr.  76-3000;  2010, Nr.  157-7967) 2 straipsnio 11 dalimi,  9 straipsniu tiekėjas,  pasirašęs
pirkimo  sutartį,  perkančiajai  organizacijai,  kartu  su  prekių  pristatymu,  privalo  pateikti  saugos
duomenų lapus visoms  cheminėms medžiagoms (techninėms druskoms)  (1 ir  2 pirkimo objekto
dalims). Saugos duomenų lapai privalo būti pateikti lietuvių kalba. 

1.9.  Siekiant  nustatyti  prekių  kokybę  iš  kiekvienos  siuntos  gali  būti  imami  kontroliniai
ėminiai.  Siunta yra laikomas perkančiosios organizacijos vieno atnaujinto varžymosi pristatomas
prekės kiekis. 
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1.10.  Kontrolinių  pavyzdžių  ėmimo  procedūroje  dalyvauja  tiekėjo  ir  perkančiosios
organizacijos  atstovai,  turintys  raštišką  įgaliojimą.  Jeigu  tiekėjas  nepaskiria  įgalioto  atstovo,  tai
pavyzdžiai imami be jo. Tokiu atveju tiekėjas negali reikšti pretenzijų dėl pavyzdžių ėmimo.

2. Kokybės reikalavimai

2.1. Prekės turi būti švarios, netoksiškos, ekologiškos, neradioaktyvios ir nealergiškos. Jos
negali kelti pavojaus žmonių sveikatai.

2.2. Visa techninė druska turi būti tiekiama sausa, be priemaišų ir fizinių medžiagų (medžio,
metalo, riedulių ir kt.), uždengtomis transporto priemonėmis.

2.3. Balta natrio chlorido techninė druska turi būti su ekologiškais priedais, saugančiais nuo
sukietėjimo.

2.4. Baltos natrio chlorido techninės druskos cheminė sudėtis turi atitikti šiuos parametrus: 
2.4.1. NaCl grynasis kiekis turi būti ne mažiau kaip 95 proc.; 
2.4.2. sulfatų kiekio dalis, perskaičiuota į sausą medžiagą, turi būti ne daugiau kaip 1 proc.; 
2.4.3. vandenyje netirpių dalelių kiekis turi būti ne daugiau kaip:

 1 - oje prekių dalyje ne daugiau kaip 0,1 proc.
 2 - oje prekių dalyje ne daugiau kaip 0,5 proc.

2.4.4. drėgmės kiekis turi būti ne daugiau kaip 0,5 proc. 
2.5. Baltos natrio chlorido techninės druskos granuliometrinė sudėtis turi būti:
2.5.1. dalelių,  didesnių kaip 5 mm ir mažesnių kaip 0,16 mm kartu paėmus turi  būti ne

daugiau kaip 5 proc.; 
2.5.2. techninėje druskoje negali būti dalelių, didesnių kaip 10 mm. 

3. Prekių tiekimo apimtis per 36 mėnesius:

Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu numatoma pirkti prekių 1 -oje dalyje
iki 575.960,00 Eur su PVM, 2-oje dalyje iki 5.101.360 Eur su PVM sumai. Tai yra maksimalūs
kiekiai (maksimalios apimtys). Faktinė prekių apimtis priklausys nuo faktinio poreikio.
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Sutarties 2 priedas
 (forma F-2)

Užsakovas: 
Vilniaus miesto savivaldybės administracija

Prekių tiekėjas: __________________

Sutartis: data ________,  Nr.________

Prekių perdavimo – priėmimo AKTAS Nr. _______

201 __ m. _________ mėn. ___ d. 

Eil.
nr.

Prekių pavadinimas
Mato
vnt.

Kiekis
Kaina (EUR) be PVM
vieneto viso kiekio

1 2 3 4 5 6=4x5
1.
2.
3.

Viso EUR be PVM:
PVM 21%:

Viso EUR su PVM:

Prekes pristatė (Prekių tiekėjas):     

                                           
Prekės priėmė (Užsakovas):    



Preliminariosios sutarties 2 priedas 
(Atnaujinto varžymosi pasiūlymo forma) 

 
ATNAUJINTO VARŽYMOSI PASIŪLYMAS 

 
2021 m. gruodžio 10 d. Nr. 3-12-21  

 
PAGAL BALTOS NATRIO CHLORIDO TECHNINĖS DRUSKOS VILNIAUS MIESTO 

GATVIŲ BARSTYMUI ŽIEMĄ (NETIRPIŲ DALELIŲ KIEKIS VANDENYJE NE 

DAUGIAU KAIP  0,5 PROC.) PREKIŲ TIEKIMO 2019-10-01; 2019-09-30 
PRELIMINARIĄSIAS SUTARTIS A68-95/19; A68-93/19 

[nurodyti preliminarios sutarties datą ir sutarties Nr.] 
 
 

Dalyvio pavadinimas ir kodas 
(jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė, 

nurodomi visų partnerių pavadinimai ir 

kodai) 

UAB „LIT Salt Trade“ 
 
Į.k. 302467991 

Dalyvio adresas 
(jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė, 

nurodomi visų partnerių adresai) 

Upės g. 5, Vilnius  

Dalyvio įgaliotas asmuo pasirašyti 

pasiūlymą 
Laima Vosylė 

Dalyvio įgaliotas asmuo bendrauti 

pateikto pasiūlymo klausimais 
Laima Vosylė 

Dalyvio el. pašto adresas Laima@litsalt.lt 
 

Pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumentų sąlygomis. 
 
Siūlome šias prekes:  

Eil. 
nr. 

Prekių pavadinimas Mato  
vnt. 

Kiekis Kaina be 
PVM, Eur/t 

Kaina su 
PVM, Eur/t 

1 2 3 4 5 6 
1. Balta natrio chlorido techninė druska 

(netirpių dalelių kiekis vandenyje ne 
daugiau kaip 0,5 proc.) 

tona 6000 65,00 78,65 

Bendra pasiūlymo kaina su PVM – 471900,00 Keturi šimtai septyniasdešimt 

vienas tūkstantis devyni šimtai Eur 
(skaičiais ir žodžiais). 

 
 

Į kainą įskaityti visi tiekėjo mokami mokesčiai ir visos tiekėjo patiriamos su pasiūlymo 

rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe prekių pristatymo ir iškrovimo 

išlaidos bei elektroninių sąskaitų faktūrų pateikimo išlaidos.  
Informacija apie kiekvieno tiekėjų grupės partnerio savo jėgomis numatomų tiekti prekių 

dalies vertę (pildoma, kai pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė): 



Eil. 
Nr. 

Partnerio 
pavadinimas 

Numatomos tiekti prekės 
Partnerio prekių dalies vertė 

pasiūlymo kainoje 
EUR su PVM Proc. 

     
     

Viso:   
 

Dalyvis pasiūlyme privalo išviešinti subtiekėjus ir ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, 

taip pat nurodyti ir kitus žinomus subtiekėjus: 
 

Eil. 
Nr. 

Subtiekėjo 

pavadinimas, kodas 
ir adresas 

Numatomos tiekti prekės  

Pirkimo sutarties dalis 
pasiūlymo kainoje, kuriai 

ketinama pasitelkti 
subtiekėjus 

EUR su PVM Proc. 
Subtiekėjai ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi įrodinėjant kvalifikacijos 

atitiktį 
     
     
     
     

Viso:   
Kiti žinomi subtiekėjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartį ir kurių pajėgumais 

nesiremiama įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį 
     
     
     

Viso:   
 
Pastaba. Tiekėjo (tiekėjų grupės partnerių) ir subtiekėjų bendra numatomų tiekti prekių 

vertė turi atitikti bendrą pasiūlymo sumą EUR su PVM. 
 
Siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. 

 
Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 
 

Eil. 
Nr. 

Dokumentų pavadinimai 

1 Pasiūlymas druskos pirkimui  
2 Įgaliojimas  
3 Pažyma 

 
  



Šiame pasiūlyme yra pateikta konfidenciali informacija: 

Eil. 
Nr. 

Pateikto dokumento 
pavadinimas 

Dokumente esanti 
konfidenciali informacija1 

(nurodoma dokumento dalis / 
puslapis, kuriame yra 

konfidenciali informacija) 

Konfidencialios 
informacijos pagrindimas 

(paaiškinama, kuo 

remiantis nurodytas 
dokumentas ar jo dalis yra 

konfidencialūs) 
 ...   
 ...   
 ...   
 
 
 

Jeigu kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne 

visa apimtimi, įsipareigojame perkančiajai organizacijai, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę 

turintys asmenys. 
 
Patvirtiname, kad Europos bendrajame viešųjų pirkimų dokumente nurodyta 

informacija ir atitiktis kvalifikaciniams reikalavimams, kurie pateikti perkančiajai 

organizacijai, teikiant pasiūlymą dėl preliminariosios sutarties sudarymo yra nepasikeitę. 

(jei informacija Europos bendrajame viešųjų pirkimų dokumente ir atitiktis kvalifikaciniams 
reikalavimams yra pakitusi, dalyvis kartu su pasiūlymų dėl pirkimo sutarties sudarymo privalo 

pateikti aktualią informaciją). 
 
 
Pasiūlymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos. 

 
 
 
 
Komercijos direktorė      Laima Vosylė 
 
__________________________ __________  __________________________ 
Dalyvis  arba jo  įgaliotas asmuo parašas  vardas ir pavardė  
 

 
1 Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis šios lentelės neužpildo ir (ar) failo (bylos) 

pavadinime nenurodo „konfidencialu“, perkančioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiūlyme nėra 

konfidencialios informacijos. 


